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SINEENBE HINGABE

Er ist Grieche. Sie Franzdsin.
Gesungen wird in Sanskrit.

Satyaa und Pari iiberwinden Grenzen
mit Herz, Hingabe und Einfachheit.
Von Claude Jaermann

Als im Jahre 1990 der be-
kannte indische Guru Osho
seinen Korper verliess, zo-
gen viele seiner Anhanger
weiter. So auch Satyaa, die
mit ihrer Mutter in Poona ein
neues Leben entdeckt hatte.
So auch Pari, der gar die wil-
den Jahre im «alten» Oregon
miterlebt hatte. In Lucknow
lernten sie nicht nur den ei-
genwilligen Advaita-Lehrer
Poonja kennen, sondern
auch die Liebe zueinander
und zur Musik. Gesungen
wurde bei Poonja oft und
spontan. Dieser Same, der
dort gesetzt wurde, gedeiht
auch heute noch und fiihrt
Satyaa und Pari an verschie-
dene Orte auf der ganzen
Welt, wo Menschen ihre Mu-
sik, ihren Gesang und ihre
Lebensfreude aufnehmen,
was jedes Konzert zu einem
Happening werden |gsst.

SPUREN: Pari, du bist Voll-
blut-Grieche. Satyaa st
Franzésin und aufgewach-
sen in der Schweiz. Ihr habt
euch in Indien kennen- und
liebengelernt. Heute pendelt
ihr zwischen Korfu und Miin-
chen hin und her - das
klingt nach einem reichen,
aufregenden Leben.

Pari: Wir sind vor allem Voll-
blut-Menschen, die nicht
einfach nur Kulturen austau-
schen, sondern die leben,
was uns wichtig erscheint:

Einfachheit, Aufrichtigkeit,

das, was uns als Menschen
verbindet, die Entwicklung
des Bewusstseins. Dem ha-
ben wir uns innerlich ver-
schrieben.

Warum singt ihr in Sanskrit
- einer Sprache, die prak-
tisch niemand versteht?

Es gibt in allen alten Kultu-
ren und Sprachen Lieder der

Hingabe. Wir haben diese

Art der Musik nicht in afrika-
nischen oder indianischen
Kulturen  kennengelernt,
sondern in Indien. In der be-
sonderen Umgebung der
Satsangs bei Poonja begann
ich, zusammen mit Satyaa
Bajans, Lieder der Hingabe,
zu singen. Letztendlich sind
wir uns in diesen Sanskrit-
Liedern begegnet.

Auf eurer vorletzten CD Se-
cret Kiss habt ihr mit dem
gleichnamigen  Titelstiick
auch ein wenig mit dem
Mainstream geflirtet — mit
Erfolg?

Unserem Produzenten hat
dieses Stiick so gut gefallen,
dass er eine zweite, quasi ra-
diotaugliche Version machen
wollte. Der Song lief auch
auf verschiedenen Radiosta-
tionen und im Internetradio.

Ist nicht gerade das unver-
standliche Sanskrit ein még-
liches Hindernis, um mehr
Menschen anzusprechen?

Eigentlich nicht. Die Sanskrit-
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Silben sprechen einzelne
Aspekte im Korper energe-
tisch an. Jeder lebende Kor-
per besitzt Energiezentren,
die durch Kldnge, Laute an-
geregt werden. Wenn man
OM singt, dann spiirt man
eine gewisse Energie, die im
Kdrper zu schwingen be-
ginnt. Auf diesen Phanome-
nen ist die Sprache aufge-
baut. Man kann dies auch
nicht in jede andere Sprache
tibertragen. Ich wiirde Sans-
krit nie durch eine andere
Sprache verwdssern wollen,
nur um mehr Leute anspre-
chen zu kénnen.

Wie hat sich der Musikerall-
tag durch die Geburt eurer
Tochter Mira verédndert?

Erstaunlich war, dass sich
mit der Ankunft von Mira un-
sere musikalische Tatigkeit
verstarkt hat. CDs entstan-
den eine nach der anderen,
auch die musikalische Inspi-
ration versiegte nicht — im
Gegenteil. Mira hat auch un-
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glaublichen Spass, mit Ma-
ma und Papa zu musizieren,
Sie ist auch oft bei unseren
Konzerten dabei.

An euren Konzerten steht ihr
im Mittelpunkt, die Men-
schen blicken zu euch hoch
— ihr werdet bewundert. Wie
geht ihr damit um?

Ich habe nie das Gefiihl,
dass ich bei einem Konzert
auftrete. Wir stehen auch nur
aus praktischen Griinden auf
einer Biithne, damit uns alle
sehen kdnnen. Das Gefiihl
ist-vielmehr, dass wir alle ge-
meinsam auf einer Biihne
sitzen, und das Objekt unse-
rer Hingabe ist unser eige-
nes Herz. Mogliche Projek-
tionen nehmen wir liebevoll
auf und schicken diese
ebenso liebevoll auch wie-
der zur(ick.

Satyaa & Pari lve:
16. April 2010,
Volkshaus Ziirich

Infos: www.satyaa-part.com



